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»A tak sme v plnom prude tej milej a rozpustilej zimnej
sezony... Nastali tie blahé chvile rozdavania polievok, porad
damskych spolkov, dychankov, dopol'udnych veéierkov, pred-
nasok, koncertov, tancov a biografov“, spomina na predvia-
noéné obdobie roku 1924 v meste pod Urpinom Jozef Hobl
(Hobl, J.: Kaleidoskopické obrazky. Banska Bystrica 1926).

VIANOCE, VIANOCE PRICHADZAIC

Predvianoény kultirny kalendar v Banskej Bystrici
v prvej polovici 20. storoéia

Zimné predviano¢né obdobie bolo nielen vo vidieckom, ale aj v
mestskom prostredi opradené tajomnostou a svojskym ¢arom, vyvolanym
dlhymi tmavymi vecermi a o¢akavanim najkrajsich sviatkov roka. Kym na
dedlnach smerovali vsetky akthlty zvyky a obrady k ochrane Iudi, zvierat

5 i & a gazdovstva pred zlymi

] silami a viazali sa najma
na tzv. stridzie dni (na
Katarinu, Ondreja, Bar-
boru, Mikulasa, Luciu a
Tomasa), v mestach sav
tomto obdobi rozbiehala
spoloc¢enska sezona. | tu
sa vSak dodrziaval zakaz
tane¢nych zabav, ktory
platil po¢as celého ad-
ventu od roku 922.

Na formovanie spolo-
¢enského zivota vplyvala
socialna, profesionalna,
etnicka a konfesionalna
rozvrstvenost mestského
obyvatelstva.

Medzivojnova Bans-
ka Bystrica bola mestom
s 11 tisic obyvatelmi a
vyznacovala sa velkou
heterogenitou mestskej
populacie, ¢o ovplyvnilo
kulturny kalendar mesta.
Pocet spolo¢enskych po-
dujati rastol s bliziacim sa
terminom Vianoc. Va¢sina akcii sa niesla v humannom duchu s cielom
poméct chudobnym detom, studentom, sirotam, neuplnym rodinam a
nezamestnanym. Organizatormi dobroginnych akcii bola zva¢sa CSCK,
zenské spolky Zivena, Jednota katolickych Zien, Zidovsky zensky spolok
a Zensky spolok, $portové kluby a organizacie (YMCA, Sokol), ale aj
jednotlivci, majitelia zabavnych podnikov, restauracii a hotelov. Zenské
spolky organizovali predviano¢né predajné vystavy ludovoumeleckych
vyrobkov a vianoc¢ného peciva, vianocéné jarmoky, z ktorych vytazok
rozdelili sirotincom.

Dobové pohladnica zachytava zimny Barbakan.
Zo sukromnej zbierky J. Kubisa.

Pokracovanie na str. 2

VINGUIERE VAV V TIETO SVIATKY

Ked' uz Vianoce prekroCili dvere,
vinSujem vam smele a vesele:
gazdovi piné vrece na plece,
konikom dobrd pasu

a dietkam sladku kaSu.

Za tieto tri versiky,

prosim si tri mariaSiky,

prosim si cely kola¢

a mliecka sladkého za hodny budkac.
A eSte mi ddte tri oriesky,
nebojte sa, Ze si zuby polamem.
A ak poldmem,

palenkou zalgjem.

A ¢o vam eSte vinSujem?

Vinujem vam na tieto sviatky,

Ze by ste nepili vody ani kapky.
Len vino, pdlené a horec,

Ze by vdm narastol velky jarec.

NESKOROGOTICKA KAPLNKA SU. BARBORY

Ako teraz zostupujem do temnych itrob zeme, upenlivo Ta
prosim sladka Barbora, chran ma pred zlom, pretoze sa
nechcem neoéakavane ponahlat’
do Bozej pritomnosti.

Pravdepodobne nejeden banik sa prave
touto modlitbou utiekal pod ochranu sv. Bar-
bory, ked' kazdodenne vstupoval do stélne.
Vierav jej silu dodavala jednoduchym bani-
kom odvahu a energiu priich nebezpecnej
a namahavej praci. Meno tejto svétice nesu
bane, hory, kostoly a mnohé iné miesta na
celom svete. Popularita sv. Barbory nemi-
nula ani B. Bystricu, mesto v minulosti pre-
slavené tazbou medi. Niet sateda, ¢o ¢udo-
vat, Ze jej meno nesie aj jedna z kaplniek far-
ského kostola Nanebovzatia Panny Marie.

Neskorogoticka kaplnka sv. Barbory,
plathovska kaplnka alebo v neskorsich
pramenoch nazyvana taktiez Guttiana
(Guthiana), prilieha k severnej vonkajsej
stene lode farského kostola Nanebovzatia
Panny Marie. Kaplnka bola pravdepodobne
postavena na zakladoch starsieho objektu.
Jej stavebna podoba ako ju pozname dnes,
pochadza z druhej polovice 15. stor. Prave
v tomto obdobi doslo k prestavbe farského
kostola, ktora zac¢ala vystavbou bo¢nych kaplniek. Zakladatelmi kaplniek
boli bohati majitelia bani, pre ktorych ich vystavba bola pravdepodobne
zalezitostou prestize, no svoje nesporne zohrala aj Uprimna zboznost -
kaplnky sluzili na suikromné poboznosti.

Detail z banskobystrického
oltdra Majstra Pavla z Levoce.

Pokracovanie na str.
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VIANOCE, VIANOCE DRICHADZAIC

Predvianoény kultirny kalendar v Banskej Bystrici
v prvej polovici 20. storoéia

Pre chudobné deti sa konali ,polievkové a kakaové akcie®. Pamétnici
dodnes spominaju, aka to bola radost a ¢est pre vybranych najsikovnejsich
chudobnych ziakov, ked v budove Cerve-

Bliziace sa Vianoce pripominali aj sviato¢né vyklady obchodov, ako
VO svojej spomienkovej proze spomina J. Sarvas: ,,Chumaciky bieleho
paperia obletovali uz bystrické veze. Po iné roky... (predvojnove, pozn.
autorky) uz by sa boli vyklady miestnych obchodikov pretekali v zimnych
motivoch. Snehuliaci s dlhymi ¢ervenymi nosmi boli by si hrdo tronili v
nejednej vykladnej skrini. Potom by ich boli vystriedali krasni Mikulasi s
bielymi bradami, anjeli a ¢erti. Po nich by sme obdivovali viano¢né
stromcéeky, prekrasne ozdoby, betlehemy. Mnohé figury boli ako Zivé.
Snehuliaci kyvali hlavami, Certi strngali

ného kriza dostali pohar kakaa a kolac.

Charitativny charakter predvianocnych
podujati dokumentuju mnohé spravy z
dobovej tlace. ,Denni hostia u Ludevita
Krausza proti hlavnému nadraziu - Slovaci,
Cesi, Madari, Nemci, Zidia i krestania pa-
mataju na dobrocinné ciele. Za rok zozbierali
tisic K¢, ktoré rozdelia desiatim potrebnym
osobam ako viano¢ny dar.“ (Hronské noviny,
20.12.1924).

Pocetné dobrocinné podujatia sa konali
na Mikulasa. Zenské a podporné spolky i
Sportové kluby poriadali kazdoroéne miku-
lasske zabavy pre deti i pre dospelych v spol-
kovych miestnostiach alebo v Narodnom
dome. Ich sucastou bol vzdy prichod Miku-
l&sa s Certom a anjelom, ktori rozdavali darceky,
a predstavenie babkového divadla.

Atmosféru Vianoc navodilo stavanie
vianocného stromu na hlavnom Masarykovom
namesti. Hoci viano¢ny stroméek sa do
Europy a Ameriky rozsiril z Nemecka v 19.

retazami, vlaciky chodili, ba aj zivé ryby
plavali v jednom vyklade. Najma vecer to
bola nadhera.” (Sarvas, J.: Pribehy
kamelota, Banska Bystrica 1969.) .

Viano¢nu atmosféru wivarali aj pouliéni
amatérski herci, ktori hravali viano¢né hry.
Do mesta prichadzali najma chlapci z
okolitych dedin - zo Salkovej, Kostiviar-
skej, Jakuba, Kralovej a Kremnicky, ktori
na namesti pri stromcéeku, ale ajvdomac-
nostiach hravali betlehemsku hru, hru o
hadovi a hru s koliskou. Deti z mestian-
skych $kol tiez kazdoroéne nacvicovali
zname vianocné hry, ktoré potom pred-
stavili Sirokej verejnosti v Skolskych alebo
spolkovych priestoroch.

Predviano¢né obdobie v mestskom
prostredi sprevadzal Culy spolo¢ensky ruch.
Duch nadchadzajucich sviatkov akoby stme-
lilaspon na chvilu ludi rézneho zmyslania,
i réznej etnickej, nabozenskej a politickej

i prislusnosti. Spolocensky zZivot pred Viano-

storodi, zvyk stavat centralny mestsky strom
ako symbol slobody, mieru a lasky iniciovali u
nas americki vystanci YMCA. V Banskej
Bystrici bol stromcek so ziarovkami a blikajucou hviezdou po prvykrat
postaveny na Masarykovom namestiv roku 1921 na podnet prvého sekretara
YMCA Ameri¢ana J. Wicherleyho.

Predviano¢na atmosféra pred Barbakanom.
Kresba Karola Votlucku z r. 1947.

cami charakterizovala snaha wytvorit pekné
sviatky a pomoct tym, ktorito najviac potre-
buju - sirotdm, chudobnym detom a Studen-
tom. Pre vacsinu obyvatelov bolo samozrejmostou pamatat na socialne
slabsich spoluob&anov. Nemali by sme na nich zabudat aniv su¢asnosti.

Alexandra Bitusikova

PRVE. MIEROVE SLOBODKE, VIANOCE V BARSKE RYSTRICI

Mohla byt Banska Bystrica prvym hlavngm mestom Slovenska?

Hoci bolav Prahe slavnostne 28. oktdbra 1918 whlasena Ceskosloven-
ska republika, 60 slovensky narod potvrdil dva dni na to svojou Martinskou
deklaraciou, sprava o tom, ale najma jej politicky dopad sa pomaly Sirili
slovenskym Uuzemim. Ludia mali v prvom rade radost z vytuzeného mieru a
stracal sa strach z bliziacej sa, uz piatej, vojnovej zimy. Najviac informacii o
novych perspektivach krajiny prinasali demobilizovani vojaci, ktori sav druhej
polovici novembra vracali domov.

Nemecké, ale najma madarské obyvatelstvo slovenskych miest neprija-
lo vdak rozpad monarchie a najma Uhorska pozitivne. Uz 31. oktobra 1918 sa
uskutocnilo na bratislavskom, vtedajsom Batthyanyiho, namesti (Primacialne)
zhromazdenie obc¢anov, ktoré prijalo proticesku rezoluciu o nedelitelnosti
Uhorska a zvolilo si svoj narodny vybor. Podobna situacia, aj ked'vmensom
rozsahu, sa udiala vo vac¢sine dalsich slovenskych miest, najma tych, v
ktorych previadalo nemecké alebo madarske obyvatelstvo. Tak tomu bolo aj
v Banskej Bystrici. Urady tu zostali aj nadalej v rukach vernych madarskej
vlade ati sa vSemozne snazili likvidovat akykolvek narodny pohyb v meste a
jeho okoli. Bolo jasné, Ze politicka moc sa dosiahne na Slovensku, avtomto
Case aj na Podkarpatskej Rusi, iba vojenskym zasahom.

Zaciatkom decembra zacali na Uizemie Homeého Uhorska prenikat ceske
vojenskeé jednotky zloZzené z talianskych a francuzskych legionarov, ktorym
velili aj talianski dostojnici. Slovensko ako geograficky pojem do tych Cias
neexistovalo a bolo jasné, ze juzné hranice budu tam, kde ich narysuju
bodaky ¢eskoslovenskej armady.

Prvym hlavnym mestom Slovenska sa stala Zilina. Vavro Srobar, minister
s plnou mocou pre spravu Slovenska, uvazoval o dalSich mestach a hlavny
velitel' ¢eskoslovenskych vojsk na Slovensku, general Piccione, navrhol za
jeho metropolu Bansku Bystricu. Svoj navrh zdévodnil centralnou polohou
mesta, hojnostou verejnych budov, vystavnostou a kulturnostou. Minister

Srobar navrhu nevyhovel .z politickych priéin, aby nevzniklo podozrenie, ze
Ceskoslovenska republika nehodla trvalé obsadit Presporok..." (Srobar:
oslobodené Slovensko).

Ceskoslovenski legionari prili do Banskej Bystrice dfia 22. 12. 1918
v odpoludnajsich hodinach, ked' den predtym obsadili Zvolen. Zabrali priestory
kasarni a tiez niektorych skél. Bola nedela a jemne mrholilo. Vecer prijal
delegaciu vojsk sam mestanosta Julius Cesnak. Pritomni boli aj zastupcovia
cirkvi, mestskych institucii, ba dostavili sa aj niektori slovenski narodovci.

V pokoji a nadejach na lepsi zivot prebehli prvé mierové Vianoce v meste
pod Urpinom. Na prvy pohlad sa vsak ni¢ nezmenilo. Po sviatkoch pokoja za-
¢ali uz prvi obyvatelia neslovenskych narodnosti opustat Bystricu. Boli to urad-
nici, ucitelia, neskdr aj obchodnici a majitelia nehnutelnosti. Dévod bol jasny.

Vo vacésine vtom ¢ase vychadzajucich novin sav zavere decembra objavili
¢lanky ,,0 prvom zakone o mimoriadnych prechodnych ustanoveniach na Slo-
vensku“. Obsahoval 15 paragrafov. Uvedieme aspori tri najdolezZitejsie z nich:

§ 1: Uhorskeé zakony a nariadenia o zastupeni na uhorskom sneme sa
rusia. Vsetky municipalne a obecné vybory sa rozpustia a ich pravomoc
prejde na komisie ustanovené zmocnencom viady.

§ 2: Statni, samospravni a cirkevni hodnostari, tradnici a zamestnanci sa
predbezne ponechavaju vo svojich uradoch s doterajsimi pozitkami, ak
zlozia slub poslugnosti Ceskoslovenskej republike.

§ 3: Na Slovensku sa uraduje slovenskym jazykom. O prave uzivania
inych na Slovensku domacich reci sa vyda osobitné nariadenie.

O Presporok museli legionari dihsie bojovat a obsadili ho az na Novy rok
1919. Kratko na to rozhodol minister Srobar o hlavnom meste Slovenska.
Rozhodol sa pre Bratislavu. A tak, mozno iba o viasok, usla Banskej Bystrici
moznost stat sa metropolou Slovenska.

Igor Chromek
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BANSKOBYSTRICKI NOTARI NA CESTACH

Pilierom mestskej administrativy bol notar, ktory bol richtarovou pravou
rukou a podielal sa na vSetkych uradnych vykonoch zabezpecéovanim ich
administrativnej stranky. Notar vyhotovoval zapisy zo zasadani mestskej rady,
viedol mestské ucty vratane uctov mestského spitala a pivovaru, pripravoval
danové registre, viedol mestsku registratiru a az do vzniku funkcie archivara
spravoval aj mestsky archiv. Najstarsia pisomna zmienka o notarovi v Banskej
Bystrici pochadza z roku 1379, kedy sa spomina notar Mikulas, ale vznik no-
tarskeho uradu mdzeme polozit uz do konca 13. storoéia. Banska Bystrica
mestské vysady obdrzala v roku 1255 a mesto uz ¢oskoro nato vykonavalo
diplomaticku éinnost - bolo nielen prijimatelom, ale aj vydavatelom pisomnosti,

na ktoré pripajalo svoju peéat.

Napriek pomerne vel'kej produkcii mestskej kancelarie a vytazenosti notara funkcia
notarovho pomocnika a zastupcu bola zriadena iba niekedy v obdobi medzi rokmi
1522 - 1531, Cize pomerne neskoro. Vicenotari vacSinou vykonavali iba pomocné
kancelarske prace, pretoze Cistopisné

Mestski notéri sa velmi ¢asto zacastiiovali na
zasadaniach siedmich stredoslovenskych banskych
miest alebo stavovskych snemov, na ktoré boli prizy-
vané aj banské mesta. Ich aktivita sa neobmedzovala,
ako by sme sa mohli nazdavat, iba na riesenie
beznych administrativne jednoduchych zalezitosti, ale
ob¢as sa tykala aj velmi Specialnych zaleZitosti.
Napriklad v roku 1528 na zasadani banskych miest
banskobystricky notar BlaZej Burian predkladal navrh
vojenského poriadku. V roku 1539 notar Juraj Albinus
spolu s Vavrincom Tischlerom a Janom Sturtzerom
odcestovali do Kremnice, aby tam riesili neprijemna
zalezitost ukradnutej dane od poddanych. Casté boli
rokovania notarov aj s organmi zvolenskej Zupy alebo zemepanmi. Vel'mi Casté boli
cesty notara vo funkcii mestského posla kuriéra. Tykalo sa to predovSetkym
finannych, vojenskych a hospodarskych zéleZitosti. V roku 1529 napriklad notér

Blazej Burian zvolenskému kapitanovi

zapisy v mestskych protokoloch a actov-
nych knihach su vedené rukou notarov a
z ich ruky pochadzaju aj koncepty tychto
Gradnych knih. Vicenotar v3ak notara pri
vedeni mestskych zaznamov pine nahra-
dzal v obdobi jeho nepritomnosti v meste.

Hoci tazisko prace notéra bolo v
mestskej administrative, nevyhol sa ani
Castému cestovaniu v sluzbach mesta.
Pretoze Banskd Bystrica mala Statdt
slobodného kralovského mesta a odvola-
c¢im organom bol priamo uhorsky panov-
nik, mesto preto muselo Casto v zaujme
rieSenia svojich zdleZitosti rokovat na
kralovskom dvore. Je zaujimavé, Ze na roko-
vaniach sa nezi€astiiovala hlava mesta,
Gize mestsky richtar, ale notar samotny, pri-
padne spolu s niektorym ¢lenom mestskej
rady. V pripade rokovania o zaleZitostiach
tykajacich sa viacerych miest alebo v3et-

Kristofovi Thurnovi odovzdal 283 zlatych
za 80 volov, ktoré mesto zabavilo podda-
nym Viglasského panstva. V roku 1594
notar Konrad Roth spolu s prisaznym Ga$-
parom Schwabom odcestovali z Banskej
Bystrice, aby zaplatili 530,56 zlatych za
vydrZiavanie mestskej vojenskej posadky.
Notar vel'mi Gasto asistoval aj pri pravidel-
nom odovzdavani tzv. zvolenskej dane,
ktora sldzila na vydrZiavanie hradnej vo-
jenskej posadky.

0mnoho reprezentativnejSi charakter
mali notarove cesty v pripade, ked' ho
mestska rada poverila, aby tvoril sprie-
vod prichadzajuaceho nového mestského
zamestnanca. Stalo sa to napriklad v
roku 1565, kedy notar Jan Gebel spolu
s prisaznym Andrejom Stsmundom od-
cestovali do Bardejova, aby tu vyzdvihli a
do mesta priviedli nového kiaza, Martina

kych siedmich stredoslovenskych banskych
miest bol notar lenom vacSej delegacie, zloZenej zo zastupcov jednotlivych miest.

Napriklad v roku 1568 zhromazdenie siedmich banskych miest vyslalo
banskobystrického notéra Jana Gebela a Hansa Sylenera z Pukanca na kralovsky
dvor rokovat v zaleZitosti zabranenia nepriatelskych najazdov na Pukanec. V roku
1565 na panovnickom dvore rokovali dvaja notari, Jan Gebel z Banskej Bystrice
a Leonard Tiles (Tilesius) z Kremnice. Banské mesta v tomto pripade rieSili
zélezitosti tykajlce sa platby Zoldnierov, vyberania mytnych poplatkov a predkup-
ného prava. Na rozdiel od predchadzajicej cesty, ktora trvala rovny mesiac, notari
tentoraz na cestach stravili omnoho viac ¢asu - od 16. januara do 4. marca. Tri
mesiace trvala aj dalSia cesta v roku 1549, kedy na panovnicky dvor do Prahy
cestoval notar Michal Steger spolu so senatorom Wolfom Dratzieherom a Jurajom
Rakovskym. Ako vyslanec siedmich banskych miest v roku 1572 na panovnickom
dvore rokoval banskobystricky notar Jan Gebel a Jan Saly z Banskej Stiavnice,
Rokovania, ktoré sa tykali zniZzenia predpisanej vojnovej dane vo vyske 8000
zlatych boli ispe$né a vyslancom sa podarilo vysku dane zniZit na polovicu. Notar
véak mohol mesto zastupovat aj sam, ako sa to stalo napriklad v roku 1532,
kedy notar Juraj Albinus vo Viedni rokoval s kralovskymi komisarmi.

Pozvanky alebo predvolania na dvor panovnici adresovali ¢asto vyslovne
notarom a nie richtarom. Tak sa stalo napriklad v roku 1523, kedy kralovna Maria
pozvala banskobystrického notara Juraja Schmeltzera, aby sa dostavil na rokovanie
s jej komorskym gréfom.

Rokovania zastupcu mesta sa v3ak neobmedzovali iba na panovnicky dvor.
Napriklad v roku 1543 mestsky notar Michal Steger a jeho neskorsi nastupca
Mikulas Feller odcestovali na rokovanie s ostrihomskym arcibiskupom a velmi
Casté boli osobné navstevy notéra v turianskom konvente, pred ktorym v mene
mesta vydaval rozne protestacie. Takto napriklad v roku 1519 notar Jan Kreusel
protestoval proti postupu Jana Ernsta z Cakovca, ktory prenajal byvalé jungovské
pozemky Thurzovcom a Fuggerovcom a v rovnakej zaleZitosti v roku 1526
protestoval notéar Juraj Schmeltzer. Uvedené protesty notéar spolu s dvomi dalSimi
osobami osobne predniesol aj palatinovi Stefanovi Verbdczymu.

Adlera Podobné poslanie mal aj notar
Mikula$ Steger, ktory v roku 1541 spolu s Janom Ruebom odcestoval do Tesina,
aby odtial' do Banskej Bystrice priviedli nového kiaza. Rovnaku ulohu notar Steger
plnil aj v roku 1544, kedy odcestoval do Sliezska s poslanim vyhladat a ziskat
nového kriaza pre banskobystricky Spital svétej Alzbety. Michal Steger za pomoci
vratislavského khaza Ambréza Maibaniho dlohu spinil a do mesta priviedol khaza
Jozefa z Berouna, ktory patril medzi privr-
zencov reformécie.

Cesty notarov véak mohli byf aj
omnoho prilemnejSie. V roku 1490 sa koru-
novécie krala Viadislava Il. Jagelonského
z(Castnila delegacia mesta, jej zloZenie vSak
nepozname. Na dalSej korunovacii, tentoraz
tretej Viadislavovej manZelky, Anny z Foix,
sa v roku 1502 z(iCastnil za mesto Bansk(i
Bystricu notar Stefan Engel spolu s ban-
skym majstrom Bartolomejom. V septembri
1572 sa notar Jan Gebel spolu s Andrejom
Stsmundom ako €len vacsej delegacie
siedmich stredoslovenskych banskych
miest zdcastnil bratislavskej korunovacie
arcivojvodu Rudolfa (neskorSieho cisara
Rudolfa II.) za uhorského krala. Delegacia
odcestovala 6. septembra, korunovacia sa
konala 25. septembra, ale notar uz 23,
septembra tazko ochorel, zostal lezat a
nezucastnil sa ani pokorunovacného holdu
miest panovnikovi o defi neskdr. Notar zostal chory az do polovice nasledujliceho roka.
Omnoho lepSie rovnaky notar pochodil v roku 1561, kedy sa z poverenia mestskej rady
z(dastnil ako host doZinkovych slavnosti kdesi v Sliezsku.

Koniec prvej ¢asti.

Igor Graus
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NESKOROGOTICKA KAPLNKA SUATE)J BARBORY

Pokracovanie zo str. 1

Presny rok zacatia vystavby kaplnky sice nepozname, no
v zachovanych dokumentoch nachadzame viaceré nemenej
cenné informacie. Prva pisomna zmienka o kapinke je z roku
1477. V tomto roku uz kapinka bola postavena, ale
zatial' nebola vysvatena. K tom doslo az o rok neskor.
Zakladatel'om kapinky bol banskobystricky mestan
Mikulas Plath (Plass, Platt, Platth) - preto plathovska
kapinka. V rokoch 1459 a 1467 sa spomina medzi
¢lenmi mestskej rady a vroku 1470 dokonca
zastaval post richtara Banskej Bystrice. Zomrel
niekedy pred rokom 1477 a starost o kapinku
prevzala jeho vdova Dorota a zat Juraj Kegel.

lunetova klenba, ktora spociva na Siestich konzolach v podobe svatcov

- sv. Ladislava, sv. Vojtecha, sv. Martina, sv. Hieronyma a sv. Imricha.

Chybajlca konzola medzi oblokmi, predstavujica sv. Stefana, bola
doplnena v 70-tych rokoch 19. storocia.

1l e

Ako je zname, v roku
1500 postihol Bansku Bys-
tricu ni¢ivy poziar, ktory
zasiahol a poskodil aj farsky

Detail z Oltara sv. Barbory zobrazujici poslednd veceru.

me. Na zapadnej
stene kaplnky je
dodnes zachova-
ny letopocet 1504.
Ci tento rok zna-
menal len dokon-
¢enie vytvarnej vyzdoby, alebo i ukonéenie
rekonstrukcie kaplnky po poziari, tazko
s urcitostou povedat

Ku kaplnke patril aj nemaly finanény
majetok. Este v roku 1479
sa 500 zlatych florénov
z majetku kaplnky uslo mestu
Kremnici, ktoré sa zaviazalo,
Ze rocne bude platit na ka-
plnku cenzum - urok v hod-
note 25 zlatych florénov.
Kremnica pre Ubohost mests-
kej pokladnice urok prestala
po case platit a tak vznikol
spor medzi Banskou Bystri-
cou, ktory doznieval este v 18.
storoci.

Este zaciatkom 16. sto-
ro¢ia kaplnka presla do
vlastnictva rodiny Gléck-
nitzerovcov. Dosial nevieme
doévod preco sa tak stalo.
Mozno Plathovci vymreli,
alebo sa z Banskej Bystrice
vystahovali. Pripadne mohol
byt pri¢inou sobas medzi ¢lenmi rodin.
Z obdobia banickeho povstania sa nam totiz
zachoval dokument, v ktorom je Wolfgang
Glécknitzer uvedeny pod menom Plath.

Okolo roku 1528 Barbora Glécknitzerova,
sestra spominaného Wolfganga venovala
kaplnke druhu velku finanénu ¢iastku vo vyske
1000 zlatych florénov, s podmienkou, ze po
smrti bude v kaplnke pochovana. Peniaze mali
byt uréené na udrziavanie kaplnky a na
nemeckého kaplana. Pravdaze, aniv tom-
to pripade sa s peniazmi nenakladalo

Detail zobrazujuci
Sv. Hieronyma.

kostol. Do akejmierybola .., BT u
poskodena kaplnka sv. i3
Barbory vsak nevie-

V roku 1643 sa na opravu kaplnky podujala rodina
Guthovcov, preto je kaplnka taktiez nazyvana
Guthiana. V roku 1761 sa nasledkom poziaru zrd-
tila strecha nad kaplnkou. Opravena bola v roku
1764. Velky poziar nastastie usetril interiér ka-
plnky, ale barokova prestavba farského kostola,
ktora bola po poziari nevyhnutna, sa predsa
kaplnky dotkla. Pévodny samostatny vchod na
severnej stene pod oknom bol zamurovany, zo
sakristie bol prerezany novy velky vchod

a preformulovany bol i vehodovy obluk. V roku

1876, za biskupa A. Ipolyiho, bola kaplnka
upravovana maliarom F.
Stornom. V roku 1971 prires-
taurovani kaplnky bola
novogoticka malba F. Sto-
rna z klenby kaplnky od-
stranena.

Co sa tyka mobiliaru -
vybavenia kaplnky, pévod-
ne ho tvorili dva oltare,
z ktorych vacsi bol zasva-
teny sv. Barbore a sv. Hie-
ronymovi a mensi oltar zas-
vateny sv. Petrovi a sv. Paviovi,
papezovi Urbanovi a Marii
Magdaléne. Zial mensi oltar
sa nezachoval rovnako ako
strieborné cennosti, ktoré
venovala kaplnke vdova po
zakladatelovi, Dorota Plat-
hova.

Dnes mézeme v kapinke
okrem neskorogotického
kridlového oltara, v literature zvac¢s$a pripisova-
ného Majstrovi Pavlovi z Levoce a jeho dielni,
obdivovat i neskorogoticku bronzovu krsti-
telnicu od Majstra Jodoka a najstarsi epitaf
v Banskej Bystrici, Klary Plathovej, ktory je
zhotoveny z ¢erveného mramoru. Ani jedna
z tychto dvoch pamiatok vSak do pévodného
vybavenia kaplnky nepatrila. Krstitelnica kedy-
si stala uprostred hlavnej lode farského kosto-

la a epitaf bol osadeny v dlazke pred kapin-
kou sv. Barbory, taktiez v hlavnej lodi
farského kostola.

i - '

celkom podla vole donatorky a spory
okolo penazi a neskoér majetkov sa ta-
hali opat az do 18. storocia.

Kaplnku sv. Barbory dodnes zdobi

Zuzana Chladna
Nékres oltara sv. Barbory, diela Majstra Pavla z Levoce.
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UOLBA BANSKOBYSTRICKEHO RICHTARA

Z historického pera Emila Jurkoviéa

Obyvatelstvo mesta vo vnutri mestskych hradieb sa odjakZiva povazovalo za
jednu vel'ka rodinu, ktorej kazdy ¢len ma povinnosti, ale aj prava. Ich dodrZiavanie bolo
podmienkou hmotného aj mravného blahobytu mestanov. Ale ako aj celé ludstvo je
odkéazané nasledovat vel'kych duchov svojho rodu, tak ani ludia v men$om spologenstve
nemozu byt ponechani na vlastnii volu, ale podriaduji sa tomu, koho jeho telesné a
duSevné vlastnosti opraviuji k vodcovskej dlohe.

Hlavou mestskej vrchnosti bol richtar, ktory spolu s radou mal moc vo vSetkych
oblastiach verejného i sikromného Zivota. Viedol verejni spravu, zakonodarstvo a na
zaklade prava meca bol panom Zivota a smrti. Niet sa teda ¢o divit, Ze mestianstvo si
opakovane vytvaralo Statty, ktoré opisuji zakladné vlastnosti vyZzadované od richtara.
,Nech je nezastraSitelny“ - hovori napr. $tat(t z r. 1577 - ,pretoze je zakladom
spravodlivosti, nech nepozna hnev, nendvist, zavist. Nech ho neovplyanJe v jeho
Usudku priazen, laska, priatelstvo. Nech nerobi rozdiely

menoslovu Viertelmeisteri napomenuli mestanov k tichosti a trpezlivosti, na ¢o mohli
mat neraz padny dovod, ak vezmeme do (vahy novoroény mrazivy chlad, ktory sa
dostal aj do porekadiel. Nato delegacia pozostavajlica z dvoch mestanov odisla po
mestského notara a podnotara do dolnej zasadacej miestnosti radnice a poprosila ich,
aby prisli k nim. Potom sa vSetci Styria vratili, mestsky notar zazelal pritomnym Stastny
Novy rok a spytal sa ich, preco ho zavolali. V mene mestanov odpovedal Vorredner,
ktory ozrejmil mestskému notérovi, Ze by bolo vel'mi prihodné, keby v tito velkd chvilu
svojou prileZitostnou re€ou poucil mestianstvo o jeho zodpovednej Glohe, ktord je dnes
povinné urobif, a aby tak urobilo aj teraz podla hlasu svojho svedomia.
Po tomto povedal mestsky notar velkolepli re¢ o zavazkoch magistratu i mestanov,
0 mnozstve dobrodeni danych od Boha, o vdaénosti k nemu a o délezitosti dneSného
dna. Nadvazujlic na to sa teraz obracia na Ringbiirgerov (najbohat$i mestania, ktori mali
= svoje domy na trhovom namesti), ktori sice nie st pritomni,

medzi fudmi, nech vymeriava spravodlivost rovnako
cudziemu ako aj mestanovi, rovnako velkému ako aj
malému. Nech vypocuje obidve strany, ale nech jedno
jeho ucho je vZzdy otvorené pre eSte nevypoCutd stranu.
Nech nie je lahkoverny, nech zmeni svoj nespravodlivy
rozsu-dok, ale nech vzdy vykona spravodiivost. Nech sa
zastane nevinného, nech potresce zlo€inca, pretoze kvoli
tomuto mu zverilo mestianstvo me¢. Nech uplatni trest v
prihodnti chvilu a nech pouziva s mierou prisnost zakona.”

Takéto vynikajlice cnosti si meStianstvo vytyCilo
ako podmienku pre svojho richtara, a preto so svojou vro-
denou neddverou pristupovalo ku kazdorocne sa obnovu-
jacemu volebnému aktu. Je pravda, Ze mestianstvo ani
na tomto poli nemohlo vzdy konat nezavisle. Neraz boli
printiteni kvoli udrzaniu dobrych vztahov urobit urcité
Ustupky voci obrovskému majitelovi bani Thurzovi, len
aby si ho zaviazali k protisluzbe, na ktord boli pocas
biednej situacie v krajine tak vel'mi odkazani.

Pozrime sa teraz koneéne na charakteristickll a

ale vyzyva ich, aby na richtarske kreslo navrhli takého Clove-
ka, ktory bude po kazdej stranke vyhovovat na neho klade-
nym poziadavkam. Slavnostnu re¢ zakoncil OtcenaSom.
Na notarovu re¢ odpovedal Vorredner v mene mestanov.

Na tomto mieste urCite nebude nezaujimavé pozna-
menat, Ze kandidatmi na t(ito funkciu sa mohli stat len 32
pdvodni stari mestania a ich potomkovia. Pri tejto prileZitosti
ich €akala tloha, aby okrem starého richtara uréili na tito
funkciu eSte dvoch radcov, ale tiez len z jednoduchych
ob&anov. Preto vtedy ich miesto bolo okolo radného stola,
aj ked' o kandidatoch si mestania boli uZ niekol'ko dni isti.
Po mestskom notarovi sa prihovoril mestanom podnotar,
a to po slovensky, recou, ktora mala priblizne rovnaky
obsah ako notérova. Potom nasledovalo urenie troch
kandidatov Ringbiirgermi a hned" nasledovalo hlasovanie.
Toto moZeme sice nazvat tajnym, ale bolo to velmi svojské.
V radnej sieni totiz, kde prebiehali volby, boli pritomni
Ringbiirgeri, ako sme to uz spomenuli skor, ale tito boli
pocas volieb len v ¢asti miestnosti. V druhej Casti uz zau-

obradnd formu volakedajsich volieb richtara.

Poslednou ddlezitou Gradnou povinnostou richtara
bolo rocné zactovanie. To sa normalne zvyklo diat na
schddzi mestskej rady v poslednej decembrovej dekade. UZ pri tejto prileZitosti prosil
radu: "Racte mi odobrat tazké bremeno a zvolif si lepSieho richtara". Nato vniitorna aj
vonkajSia rada preskimala vyrocné zdctovanie, ktoré potom odovzdala celému
mestianstvu na nahliadnutie a posidenie. Vysledok eSte na tom istom zasadnuti
oznamili richtarovi s prosbou, aby este vo zvysku dni trpezlivo vydrzal farchu tradu,
ktor( uz mestianstvo neurobi tazSou. K poslusnosti a pokornosti vodi richtarovi a rade
napominali mestanov aj kiazi v poslednu nedelu v roku, ked' za predmet svojich kazni
si volili povinné preukazovanie lcty a posludnosti voci vrchnosti, potom zas hovorili 0
bremenach vrchnosti, jej zodpovednosti pred Bohom atd. Toto bola takzvana ,Richter-
predigt”, ¢ize richtarska kazen, z ktorej nik nesmel chybat.

Tieto dni stravilo mestianstvo uréovanim kandidatov, sformovanim stran a vzajom-
nym nahovaranim, v ktorom vak nefigurovala ani jedna zo zbrani modernej korteSacky.
Jedinym kvalifikaénym predpokladom, ktory bol pri volbach smerodajnym, boli osobné
zasluhy a sposobilost.

Nakoniec priSiel Novy rok, kedy sa museli volby uskutocnit. V predvecer velkého
dna si mestianstvo ustlalo skdr ako zvycajne. Nebolo zvykom ,dockat na Novy rok®,
alebo sa do neho ,vtancovat“. Nocni strazcovia, ktori obchadzali mesto, asi nemuseli
nikde zaklopat v tento vecer, Ze uz minula deviata hodina, nech zhasni vnitri svetlo.
Mestianstvo ¢akala vel'ka dloha, od nadchadzajliceho diia zavisel pokoj a blahobyt
mesta po€as celého nasledujliceho roka.

Nocny odpocinok nastavajiceho Nového roka prerusil o tretej hodine rannej slav-
nostny zvuk daleko preslaveného velkého mestského zvona (Heierglocke), ktory
oznamoval, Ze prave dnes uplatni mestianstvo svoje najkrajSie pravo - volbu richtara.
Hned' po prvom (dere zvona silné mestské straze obsadili brany a basty, aby nijaky
nepriatel’ zvonku nenarusil doleZity akt. V okamziku sa rozosvietili svetla v oknach do
ulice, aby nahradili zhromazdujlicemu sa ludu pouliéné osvetlenie, ktoré vtedy chybalo.
Mestania, ktori neboli na strazi, sa ponahlali na trh, aby tam dockali na Viertelmeisterov
- predstavitelov mestskych Stvrti a hovorcu (Vorredner) rady - dvadsatstvorky, ktory
potom precital zoznam mestanov. Este stale znie zvon, ked obCania predstupujii po
pre€itani svojho mena, posledné mena vSak uz zneji do ticha noci. Po precitani

Dobova ritina zobrazujica personifikaciu spravodlivosti.
Td v meste predstavoval richtar.

jal miesto volebny vybor, ktory pozostaval zo Stadtschrei-
bera, dvoch dévernikov a z rady dvadsatstvorky, ktora
predtym sedela okolo rokovacieho stola vpravo i vlavo.
Stadtschreiber napisal mena kandidatov na stol alebo na list papiera a Vorredner po
jednom pozyval podia menoslovu mestanov-volicov dovndtra. Ti potom posuskali do
usi volebnému vyboru meno svojho kandidata, ktory bol na stole napisany a zakryty. Po
odhlasovani mestanov odiSiel Stadtschreiber po hlasy duchovnych, ktoré po ich novo-
ronych prianiach prijal a zaradil k ostatnym. Je zaujimavé, Ze rektor jezuitského
kolégia mal 12 hlasov (ius duodecim suffragiorum), ale pravdepodobne ich vSetky nie
vzdy vyuzil. Po tomto zavolal volebny vybor aj nekandidujlicich ¢lenov rady a ako ti
vstupili, Ringbiirgeri im prepustili svoje miesta, nao aj oni odovzdali svoje hlasy.
Nakoniec séitali hlasy, ale vysledok udrZali v tajnosti do konca ranajSej kazne, kedy ho
oznamili fararovi. Vtedy stary richtar spolu s radou obiSiel vel'ky oltar hradného kostola
a pomodilil sa k Bohu modlitbu vdaky za jeho priazen vo¢i nemu v ¢ase jeho Uradovania,
podakoval sa duchovnym, rade a dvadsat$tvorke za skisent blahosklonnost a
podporu. Nakoniec umiestnenim svojho klobika na oltarny stoléek naznagil, ze odstupuje
z Uradu. Nato predstupil Stadtschreiber, ktory dosial’ stal vedla richtara a vratil mu
klobtik, za Go dostal jeden zlaty odmeny. Po richtarovi zatne hovorit mestsky farar,
ktory vo svojej slavnostnej rei trikrat po sebe pontikne poctu opét starému richtarovi.
Ten sa v3ak znovu zdraha a poprosi re¢nika, aby mu povedal meno toho, koho si Pan
vybral na tito zodpovednd funkciu. Nato pristdpi duchovny k reénickemu pultu a
vyhlasi vysledok hlasovania. Pravdepodobne vtedy zloZil slavnostny slub novy richtar
a to, v dobe pred Tridentskym koncilom, na vzacny pergamenovy misal, po rozsireni
protestantizmu tak prisahali na evanjelium. Po prisahe nasledovali gratulacie od du-
chovnych, od rady a od ostatnych mestanov. Potom bol novy richtar odprevadeny
pritomnymi do svojho domu za radostného jasotu Iudu, za hlasu bubnov a trib zo
straznej veze a za hlaholu zvonov.

Uz sa blizilo poludnie, ked sa skongili spomenuté obrady. Hadam netreba ani
hovorit, Ze zvySok diia stravili mestania v radosti a bujarom veseli, ktorych zaklad tvoril
predovSetkym ,Weibermalzeit am Richtertag”, ktory pripravili drie¢ne gazdinky.
Spracoval Imrich Nagy

Xu

' Doslovne: ,Zensky sladovy ndpoj na richtérsky deri“. O tom, Ze v fiom bolo dostatocné
mnoZstvo alkoholu, nemusime pochybovat. (Pozn. prekl.)
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Banska Bystrica

na Ceskoslovenskyjch bankovkach

Po Il svetovejvojne na izemi Cesko-slovenska obiehali
bankovky viacerych emisii. Boli to jednak papierové platidia
z0 Slovenského &tatu a z protektoratu ,,Cechy a Morava'",
ktoré boliv platnosfi do 31. oktobra 1945, atiez korunové
poukazky ,,model 1944” sovietskej proveniencie, tlacené
vo firme Gosnak Moskva. Od 1. novembra 1945 boli v
platnosti bankovky tzv. Londynskej emisie, pripravené
pocas vojny exilovou viadou a tlacené v troch britskych
tlaciarmach: Thomas de la Rue - Sussex, Waterlow and
Sons - Londyn a Bradburry & Wilkinson - New Malden.
Tuto emisiu zacala Prazska narodna banka postupne
nahradzat vlastnymi platidlami, medzi ktorymi bola aj
bankovka v nominalnej hodnote 50 K¢s, vydana 3. jula
1948. Najejlicnej strane bol portrét generala M. R. Stefanika
anarubovej pohlad na Bansku Bystricu z Urpina (z obdobia
rokov 1943 -1944). Bankovka bolav platnosti od 7. decembra
1948, az do menovej reformy, do 31. maja 1953.

QOd 1. juna 1958 boli v obehu bankovky Uplne novej
emisie, vnominalnych hodnotach: 1, 3, 5, 10, 25,50 a
100 Kés. Narubovej strane patdesiatkoruny, ktora platila
do 31. decembra 1967 (z obehu bola stiahnuta uz po
roku 1964), bol pohlad na Bansku Bystricu spod Kalvarie,
zrokov 1934 -1936. Zaujimavostou je, Ze ako predloha
tejto bankovky bola pouzita takmer o 10 rokov starsia
fotografia mesta ako na bankovke z roku 1948.

Ked koncom 50. rokov, resp. zaciatkom 60. rokov
pripravovali novi emisiu bankoviek, na patdesiat- korune
mala byt zobrazena opéat Banska Bystrica. Tak znelo aj
zadanie pre wytvarnikov, ktori sa z(iCastnili vypisanej sitaze.
Z nej sa zachovalo aj vacero navrhov, ktoré sa vsak nikdy
nerealizovali. Od 1. aprila 1965 bola dana do obehu
bankovka 50 K¢s, no na jej rubovej strane namiesto
Banskej Bystrice bol pohlad na ropnu rafinériu Slovnaft.

Jan BalaZ

Anmmﬁrl E.f BANKY CESKOSLOVENS
BANKOVKA STATNI BANKY CESKOSLOVENSK

Tri z nerealizovanych ndvrhov bankoviek.

Ceskoslovenské bankovka s motivom Banskej Bystrice z roku 1953, strana B.
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AKO NAZYUAME KOSTOLY

Kostol je tradiécnym a najvyznamnejS$im objektom -
stavbou, budovou na liturgicku éinnost. Na vyjadrenie uve-
deného pojmového obsahu sa pouzivaju aj dalSie pomenu-
vacie (lexikalne) jednotky, ktoré s dominantou, t. . zakladnym
¢lenom kostol utvaraja synonymicky rad: chram (vacsi kostol);
dom (biskupsky sidelny kostol); katedrala (biskupsky sidelny
kostol); bazilika (kostol s neparnym poctom lodi); svatyna
(budova urcena na nabozenské obrady); kapinka (mensi
kostol bez vlastnej farskej spravy), zried. kaplica; modliteb-
nica, modlitebia (budova alebo miestnost na vykonavanie
modlitieb); dom Bozi; dom modlitby, chram Bozi, stanok Bozi;
so bor (pravoslavny kostol); synagéga (zidovsky kostol);
mesita, dzamija (mohamedansky kostol); pagoda (vezovita
orientalna chramova budova); rotunda (romansky kostol(ik)
s okruhlym pédorysom); svitostanok [Figuli] (podl‘a: Kratky
slovnik slovenského jazyka, 1997; Synonymicky slovnik
slovenciny, 1995).

Nazvy kostolov ako jedineéné pomenovania st vlastné mena (propria), ktoré
vznikaju spojenim vSeobecného podstatného mena (apelativa) kostol s priviastkom
(atribatom), ktorym je bud osobné meno (antroponymum), t, j. meno Bozskej
bytosti, biblickej osoby, svétca, martyra, napr. Kristus, Panna Maria, mena
evanjelistov, apostolov, prorokov, anjelov (Kostol Svétého Ducha: Kostol Panny
Marie; Kostol svatého evanjelistu Lukasa; Kostol svatého Andreja, apostola;
Kostol proroka Eliasa; Kostol svdtého Michala, archanjela; Kostol NajsvatejSej
Trojice; Kostol Martina Luthera), alebo pomenovanie biblickej udalosti (Kostol
umucenia svatého Jana Krstitela), alebo pomenovanie tajomstva viery, ktoré sa
v nabozenskej sfére chape pre svoje unikum tiez ako proprium, resp. vacsinou sa
piSe v zhode s pravopisnou kodifikaciou proprii s velkym za€iatonym pismenom
(Kostol Nanebovstapenia Pana: Kostol Neposkvrneného pocatia Panny Marie;
Kaplnka Zmftvychvstania Pana). Velmi zriedkavo funkciu priviastku pini pridavné
meno (Velky kostol, Oistcova kaplnka) alebo podstatné meno v predlozkovom
pade bez dedikacnej funkcie (Kostolna Kalvarii, Kaplnka na cintorine).

Zlozené pomenovanie kostola ziskava tak osobitné vyznamové aj vyrazové
znaky. Za jazykovokomunikacné funkcie sa povazuje individualizacia, identi-
fikacia a diferenciacia pomenovani liturgickych stavebnych objektov ako
druhovych jednotlivin. NajddleZitejSim vyrazovym prvkom v nazve kostola je
spojenie druhového pomenovania s atribatom, najCastejSie dedikacnym, napr.
Kostol Krista Krala; Dém svéatého Martina: Chram BoZského srdca JeZiSovho.
Dedikacné atribaty uréené na pocest niektorého svitca a martyra, napr. Kostol
svatého mucenika Vavrinca: Bozskej bytosti, napr. Kostol Svatého Ducha;
alebo tajomstva viery, t. j. nabozenskej pravdy poznavanej z BoZieho zjavenia,
napr. Kostol Nanebovstipenia Pana; resp. tajomstva tela Kristovho, napr. Kostol
NajsvétejSieho Tela a Krvi Krista. Chram BoZského srdca JeZiSovho; alebo
tajomstva zo Zivota Panny Marie, napr. Kostol NepoSkvrneného pocatia Panny
Marie, sa zaclefiuji medzi patrocinia. Patrocinium ako slovné oznacenie
zasvatenia kostola uritému svatcovi - patrénovi kostola dostava spravidla
katolicky kostol pri vysvateni. (Kostol, ktory posvati katolicky biskup, je
konsekrovany, a kostol posvateny, pozehnany nizsim cirkevnym hodnostarom
(dekanom alebo fararom) je benedikovany.)

Reformované cirkvi a ich ucenie o vzyvani svétych vychadzaji jedine z
Pisma (reforma¢na zasada Sola Scriptura), podla ktorého jeden je totiz Boh,
jeden aj Prostrednik medzi Bohom a ludmi, ¢lovek Kristus Jezi§ (1Tim 2, 5).
Pismo svaté teda neuci vzyvat svatych ani prosit ich o pomoc (Augsburska
konfesia alebo Vyznanie viery..., 1530). Protestantské kostoly sa preto
nezasvacuji svatym a v komunikacii sa identifikuji napr. ako evanjelicky (a. v.)
kostol/chram/chram Bozi; modlitebRa Cirkvi bratskej a pod.

Nazvy rimskokatolickych kostolov v Banskej Bystrici (Vysledky nasho
vyskumu vyznamovej a gramatickej stranky nazvov kostolov na Slovensku
prezentujeme v zborniku Stadii Jazyk v komunikacii vybranych spolocenskych
prostredi. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 1999.) s(i utvorené spojenim
druhového pomenovania s nezhodnym dedikaénym atribatom, ktorym sa kostol
zasvacuje jeho patrénovi alebo tajomstvu viery: (katedralny) Kostol/Katedrala
svatého FrantiSka Xaverského (1705, Namestie SNP); (farsky) Kostol
Nanebovzatia Panny Marie (1225, Nam. 8. Moysesa); Kostol svdtého Kriza

(1452, Nam. S. Moysesa); Kostol svitej Alzbety (1393, Dolna ul); Kostol
svatého Michala, archanjela (2002, Foncorda); Kostol Narodenia Panny Marie
(1283, Radvan); Kostol svatého Antona a Pavla, pustovnikov (14. stor, Sasova).
V ramci banskobystrického dekanatu tiez Kostol svatej Katariny Alexandrijskej
(Badin); Kostol svatého Antona Paduanskeho (Donovaly, Ufanka); Kostol svatého
Jana Nepomuckého (Medzibrod); Kostol Nanebovzatia Panny Marie (Motycky);
Kostol svatého Martina (Podkonice); Kostol svatého Jozefa, robotnika (Balaze);
Kostol Panny Marie Sedembolestnej (Priechod); Kostol svédtého FrantiSka
Assiského (Poniky); Kostol Panny Marie Fatimskej (Ponicka Huta); Kostol svétej
Zofie (Dbravica); Kostol svatého Cyrila a Metoda (Selce); Kostol svatej rodiny
(Salkova); Kostol Najsvitejsej Trojice (Slovenska Lupéa); Kostol Povysenia
svatého Kriza (MoStenica); Kostol Navstivenia Panny Marie (Staré. Hory - bazilika

e ek

Dnes uZ nejestvujici Kostol sv. Ducha na malbe Stollmana, pred r. 1895.

minor, Kordiky); Kostol svédtého Jozefa (Dolny Harmanec); Kostol Ruzencovej
Panny Marie (Turecka); Kostol svdtého Jana Krstitela (Tajov); Kostol svatého
Jakuba, apostola (Jakub); Kostol Premenenia Pana (Spania Dolina).

Okrem oficialnej podoby sa pouZivaji v komunikacii aj neoficidlne nazvy,
napr. Kapitulsky kostol (Katedrala sv. FrantiSka Xaverského), Slovensky kostol
(Kostol sv Kriza), Nemecky kostol (Kostol Nanebovzatia Panny Marie). Motivacia
neoficialnych nazvov je originalna (napr. Modry kostolik v Bratislave, oficialne

Kostol sv. Alzbety, je pomenovanie motivované dominantnou farbou kostola)
alebo €asto vychadza z prislusnosti kostola k cirkevnej reholi (radu): jezuitsky
kostol, urSulinsky kostol, klarisky kostol, frantiSkansky kostol, kapucinsky
kostol, alzbetinsky kostol a pod. (Podla aktualnej pravopisnej kodifikacie (pozri
Pravidla slovenského pravopisu, 2000, s. 63) nie su oznacenia kostolov podia
reholnej/ radovej prislusnosti viastnym menom a piSu sa s malym zaciatocnym
pismenom.) Banskobystricky Kostol sv. Kriza v minulosti navstevovali slovenski

Slovensky kostol v hradnom aredli postaveny v r. 1492.

obyvatelia mesta a Kostol Nanebovzati* Panny Marie zasa nemecki obyvatelia
Bystrice. Z komunikaéného hladiska st neoficidlne nazvy kostolov prostriedkom
jazykovej ekonomizacie, spresfiujd identifikaciu a lokalizaciu kostola medzi
viacerymi kostolmi v meste alebo jeho ¢asti. Z pragmatického hladiska sa v
spologenskej komunikacii vzhladom na frekvenciu opakovania rovnakych nazvov
oslabuje lokalizaéna funkcia oficidlnych nazvov kostolov bez udania ich presného
sidla (ndzvu mesta a ulice, namestia).
Ivan 0c&enas




1 ROZHOVORU S PROF. JANDM STEVGEKOM

- Pan profesor, odkedy a ako sa VaSe meno spaja s Banskou Bystricou?

- Do Banskej Bystrice som prisiel z Myta pod Dumbierom v roku 1940. Byval
som v internate, ktory bol pripojeny ku Gymnaziu Andreja Sladkoviéa v budove
pri mestskom parku. Potom si maji rodicia kipili domcéek v Lazovnej ulici ¢. 14.

- Tak ako sa vzdelava kazdy kvoli nie€omu inému - jeden je zvedavy, iny chce
byt znamym, alebo chce ziskat uznanie, dalsi chce obohatit druhych, aj podnety
k vzdelaniu ziskava kazdy v inom ¢asopriestore.

- Ale pravdaZe, podnety prichadzali
uZ v gymnaziu, kde sme zacali kultirne
pracovat. Vytvorili sme si literarny
kriuZok, ktory pracoval pod vedenim
profesora Miroslava Kropilaka a Jana
Krakoru. Robievali sme sitaZe poézie.
Kto napisal najlepsiu pracu a ziskal prvi
alebo druhi cenu, vyhlasilo sa to s
vel'kou pompou a jeho baseri bola
publikovana vo vyroénej sprave. Dalej
sme robievali recitacné preteky. Bola
to sutaZ celoskolského charakteru a
uskutociiovala sa v dome evanjelic-
kého spolku na Hornej ulici. NesutaZili
tam len evanjelici, ale vSetky stredné
Skoly. V tychto priestoroch sme navste-
vovali aj divadelné predstavenia. Velkej
oblube sa tesili aj literarno-debatné
krizky. Striedavo v Gymnaziu A. Sladkovica a v uGitelskom tstave pri Hrone sa
diskutovalo o vSetkom moZnom, ¢o bolo aktualne v literatiire.

{a’n Steviek * 13. 9. 1929 Myto pod
Dumbierom - 1 26. 9. 1996 Bratislava.

- Samovzdelavacie krizky mali na mnohych strednych Skolach v obdobi
prvej republiky svoje presné stanovy, organizaciu, agendu. Bol aj Vami spominany
krazok presne organizovany?

- Nie, bolo to improvizované, pod vedenim profesora slovenciny alebo
kreslenia, ¢i estetickej vychovy. Studentské krizky alebo spolky pdsobili na
troch miestach: v Gymnaziu Andreja Sladkovica, ucitelskom ustave a obchodnej
akadémii na Siudobnej ulici, kde to bolo zvycajne vel'mi nabité. Tam sme sa
stretavali aj s dievéatami z dievéenského gymnazia a ,,vysoko* a ,,hlboko“ sme
debatovali o literatire. Tieto debatné krizky mali vyslovene kultirno-spolocensky
charakter.

- Spominate si na niektor( vyznamnui osobnost, ktord sa v krizku prejavovala?

- Literarne sa tam diskrétnym spésobom vel'mi exponoval Matis Galambos,
bol Zidovského pévodu a neskorsSie bol namestnikom ministra kultiry v Izraeli.
Jeho matka bola Spiritistickym médiom. Ja s Matisom sme s fiou robili aj
pokusy. Studovali sme parapsychologické knihy. Neskor v septime a v oktave
som sa spriatelil s Petrom Solanom, chodieval som za nim do Porgespaloty, kde
byvali, a Studovali sme spolu tvod do psychoanalyzy od Zigmunda Freuda. To
nas v Skole neucili a pre nas to bola iplne nova literatira. Navzajom sme si
vysvetlovali pojmy libido, ego, superego.

- Na zadiatku storoCia bolo z 10 737 obyvatelov Banskej Bystrice 1 125
zidov. Cim boli pre Vas, pan profesor, vtedy a ¢o pre Vas znamend Zidovské
kultdra?

- Pre miia Zidia znamenali vel'ku intelektualnu kultiru, vaésiu, nez sme mali
my. A ja som chcel nasat’ ti najvysSiu intelektualnu kultiru, chcel som seba o
najviac obohatit. Preto ma to nesmierne zaujimalo a aj vzruSovalo, Ze ma tito
chlapci pokladali za svojho priatela.

Ak som sa nie¢o naucil, urcite to bolo z kultiry a fenomenologie Zidovstva.
Maojou tlohou je pritiahnut® Zidovstvo k slovenskému duchu.

- Dostupné archivne materialy i materialy z autopsie dokumentuju v Banskej
Bystrici v obdobi prvej Ceskoslovenskej republiky ukazkovii konciliantnost. Mozete
to potvrdit alebo vyvratit?

- Myslim, Ze za prvej republiky viadla tradicia vel'kej tolerancie, vzajomného
uznania a nerobenia rozdielov. Viedy sme vébec necitili, Ze niekto je Cech alebo

Zid. My sme to nechapali ako diferenciacny moment. To, éo sme chapali ako
moment, ktory nas spajal, bola predstava kultirnosti.

AvSak v obdobi Slovenského Statu prislo isté Specifikum. Existovala
organizacia Hlinkova mladez. Vsetci luterani boli a priori z tejto mladeze vyliceni.
Nemohli sme do nej vstipit, lebo sme patrili do inej cirkvi. Tam sa, Zial'bohu,
zacala lamat’ i kultirna jednota. Ale to nas nepoznacilo nijako hiboko, lebo po
roku 1945 a cez Povstanie sa to zlialo. Zivot nebol spolitizovany vnitorne, kultira
nehola dotknuta. To bolo jedno jadro, predstava akejsi hodnoty, ktora sa rovnala
kultivovanému spolocenskému styku a vymene informacii.

- Spomenuli ste, pan profesor, Ze ste sa vzdelavali preto, aby ste obohatili
seba. Bernard z Clairvaux prave tato pohnitku oznacuje ako madrost. Aky fenomén
vstlpi do Zivota Cloveka, aby mu pohladil chlopne srdca?

- Nemézem nespomentit’ Frantiska Svantnera a ovzdusie kultirnych vztahov,
viazucich sa k nemu. Frantisek Svantner bol uvedomely katolik, organoval v
evanjelickom kostole v Myte pod Dumbierom a nepokladal to za nemozné.
Priatelil sa s evanjelickym fararom Stefanom Katlovskym. TakZe napri klad
meno Dostojevskij som prvykrat pocul ako sedemrocny v evanjelickom chrame
v Myte pod Dumbierom. Stefan Katlovsky prednasal tym jednoduchym ludom aj
o0 Dostojevskom a o laske k cloveku.

Myslim si, Ze zakladom tohto vSetkého boli ceski profesori, ktori si priniesli
do Banskej Bystrice nielen osobnu kultiru, ale to, ¢o tvori kultiru, to znamena,
Ze musi byt jej nositelom. A to je osobnost. My sme citili, Ze oni st vyhraneni a
tato vyhranenost’ na slovenskej strane nebola taka jednoznaéna. Skor sa tu
prejavoval kultirno-ideologicky fanatizmus, ale nie kultirna vyhranenost’ v tom
zmysle, Ze je to osobny alebo osobnostny prejav. Cesi vniesli do pojmu kultiry
prave tito osobnostni stranku.

- Stretdvame sa s rdznymi, neraz i protichodnymi nazormi na pdsobenie
Cechov na Slovensku. Co Vam, pan profesor, rezonuje v sivislosti s &eskymi
profesormi v Banskej Bystrici?

- Boli to ludia, ktori prisli na Slovensko za kultirnou misiou. 0 tom
nepochybujem, Ze to nebolo zo zistnych dévodov. Iste tu zohrali svoje aj
ekonomické ddvody, ale oni svoje fungovanie tu chapali ako kultirnu misiu.
Vychadzali totiz z predpokladu o jednotnom ceskoslovenskom narode, ktorého
jedna vetva je menej vzdelana a tej treba pomédct. To nie je ni¢ divného, lebo
takto posobili Cesi napriklad aj v Bulharsku. V Ziadnom pripade tu neslo o
politicky kolonializmus, ale o kultirnu misiu. Ze vychédzali z predpokiadu jednoty
naroda, to je zas ina vec.

Politicky Cesi vnasali nie nejakii partajnicku politiku, ale princip demokracie,
demokratickosti. To bolo pre nich naboZenstvo. A svitym tohto naboZenstva bol
Tomas Garique Masaryk. To bola ich bezna konvenéna orientacia. Mali ju vSetci.
U Cechov sme nevybadali ani nevycitili nejaké lavicové alebo pravicové tendencie.
Skor sa drZali konvencného modelu ¢eského vzdelanca medzivojnového obdobia.

- Zaiste sa uhol pohladu modZe zmenit, no srdce dietata ¢i pocit mladika
zvygajne nebyvajd klamlivé. Co vam dali &eski profesori ako odbornici a €o ste od
nich prijali ako od ludi?

- Ceskych profesorov sme vnimali ako absoliitnu autoritu z blizkosti, pretoze
ked’ Geski profesori videli nas zaujem, tak sa nam Specialne venovali a vnimali
to ako bratstvo kultirne. Casto sme za nimi chodievali, polemizovali, konzultovali.
Spominam si, Ze sme raz dostali ilohu od prof. Krakoru na tému - Aky mate
vztah k Mozartovej hudbe? Alebo - najtazsi predmet bola latincina, ale po latinsky
sme sa naucili tak dobre, Ze sme mohli konverzovat aj cez prestavky na
chodbach. Neskdr sme boli nasim latinarom vdacni, Ze nas do Stidia nitili.
Mnoho diel - napriklad celého Platona - sme mali precitanych v originali. Teraz si
uvedomujem, Ze my sme uZ vtedy na gymnaziu boli kultirne zreli ludia. Mne
osobne dalo klasické gymnazium prinajmensom tol'ko, ako cela filozoficka fakulta.
Bol som pripraveny ¢o do citania aj vzdelania, ale aj vnimat' veci a javy v
suvislostiach - napriklad medzi literatirou a filozofiou a celym umenim.
Odchadzajiic z banskobystrického gymnazia, bol som dokonale pripraveny.

Myslim, Ze tvrda disciplina panovala najmé preto, Ze profesori boli muZi.
Muzi mali prirodzeni autoritu a stelesiiovali ¢osi ako moment Zivotného Stylu.
Vedeli sme, ako sa mame spravat. Viedli nas k muZnym spésobom, ako nedat
najavo vel’kd citovost, byt pritom citlivy, ako zadrZat’ smutok ¢i velku radost...
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- Takze vlastné schopnosti, osobny zaujem, skveli uitelia a profesori. Treba
pripomen(t este nieco, ¢o Vas ako Studenta zorientlivalo?

-V nemalej miere k tomu prispievali aj knihkupectva. Jedno bolo Macholdovo
a druhé na Hornej ulici. Knihkupec, ktory bol prave v tomto, bol ceského pévodu
a udrZal sa i za Slovenského $tatu. Bol

spolu pochodovat: ,Hlinka Jugend, Hitler Jugend, das ist mein verwandtes
Blut...” TakZe nie vedenie Skoly, ale skor slovenski Nemci sa snaZili vilacit' Skole
akysi pronemecky raz, ¢o sme skutoéne spontanne neprijali, lebo sa nam zdalo
smiesne, Zeby Slovaci a Nemci boli pribuzna krv.

Po vajne sa to na kratky ¢as znovu

to lovek diskrétny, nepoliticky. U neho
sme si kupovali lacné ceské vydania.
Vedel nam pondknut’ knihy, ktoré vy-
chadzali v Prahe cez vojnu, alebo i
pred riou. On ich opatril a po vojne pre-
daval. Nase vzdelanie teda pochadzalo
aj od ¢eského knihkupca.

- Co potom, ked' sa Cesi museli
vratit domov? Zmenila potom $kola
svoju orientaciu?

- Skola nebola nijako politicky
orientovana. Za Slovenského Statu to
vyzeralo tak, Ze niektori Geski profesori
zostali v Banskej Bystrici, neboli nikam
odsunuti. Banskobystrické spoloéen-
stvo ich chapalo ako prirodzenii sucast.
Pritomnost’ Slovenského Statu sa prejavovala v tom, Ze za riaditela Gymnazia
Andreja Sladkovica bol menovany Dr. Augustin Skalak, katolicky knaz. Bol to
clovek vysoko tolerantny, nemal negativny vztah k ¢eskym profesorom, lebo
vedel, Ze oni tvoria stale zaklad pedagogického zboru. Skalak presadzoval vznik
Hlinkovej mladeZe - iste kvdli svojej naboZenskej prislusnosti. Banskobystricki
Nemci sa okamZite aktivizovali, jeden z nich zloZil piesen, na ktori sme mali

Pdvodna budova Gymnazia A. Sladkovica, dnes stcast UMB.

akasi vyrovnalo, obnovila sa nalada
tiplnej tolerancie - ako za prvej repub-
liky. Spominam si na méjho obliibeného
profesora Jana MikleSa, ktory bol za
Slovenského statu prenasledovany za
svoj demokratizmus a éechoslovakiz-
mus, preto preSiel z banskobystrického
gymnazia do Brezna, aby ,nekrical®.
Do Bystrice naspét sa vratil aZz po
vojne.

- Mozeme hovorif o ¢iastoénom
etnickom ¢i konfesionalnom napéti len
v obdobi Slovenského Statu?

- Asi ano. Len vtedy. Medzi nami
boli totiz chlapci, ktori boli vychovavani
a byvali u jezuitov v Kapitulskej ulici,
ale - znovu opakujem - napétie medzi Zidom a jezuitom a luteranom nebolo nijake,
my sme sa citili ako kultirny, vzdelanecky stav, ktory sa mohol skladat’ z
protikladnych prvkov, ale spajajiicim momentom bol stav ako sociologicka
kategaria. V nedelu Siel alebo nesiel kaZdy do svojho kostola.

Slédvka Ocendsové-Strbova

10 SPOMIENOK DR JURAJA SLAVIKA

Vyucovanie v slovencine

Zvlastnostou banskobystrického gymnazia, snad’ jedinec¢nou v celom
Uhorsku, bolo. Ze sa zasluhou pana prof. Kmeta udrzalo este do mojich
Studentskych Cias na tejto Skole vyucovanie v slovencine a v slovenskej
literature. Tento predmet ovSsem nebol povinnym, ale na slovenskych
hodinach, kde vyucoval profesor Karman (netajil sa svojim slovenskym
presvedcenim a pévodom, k slovenskej literature prejavoval porozumenie a
lasku), bolo nas vzdy hodne - asi 20
slovenskych studentov zo vSetkych
tried. Na slovenskych hodinach ugili
sme sa nazpaméat slovenskym
basnam, Sladkovi¢a, Kuzmanyho,
Chalupku - podkladom uc¢enia bola
znamenita Cerného Slovenska
¢itanka a na konci roku bola zkuska,
na ktorej bol cenzorom, akymsi
Skoldozorcom pan profesor Kmet,
ktory bol tu zvlast vo svojom zivle a
Ziadal recitovat zvlaste basne, ktoré
vyjadrovaly slovenakého narodného
ducha. Profesor Karman z akejsi
opatrnosti nesiel ovsem dalej, nez
bolo treba -a odmietol nam poziciavat
domov na citanie slovenské knihy,
ktoré boly v kniznici gymnazia. Ale
pan pofesor Kmet, ktorého sme dakedy navstevovaliiv jeho byte v Lazobnej
ulici, nam prezradil, kde su slovenské knihy schované - v nejakej kutici na
prvom poschodi medzi dvoma tnedami - a my Studenti sme si potom tieto
knizky poziCiavali bez dovolenia Karmana.

Juraj Slavik * 28. 1. 1890, Dobré Niva,
- 1 30. 5. 1969, Washington, USA.

Slovenské rodiny

Ktomu, aby sme sa necitili v Bystrici v cudzom svete, prispievalo este
i to, ze sme pravidelne navstevovali bystrické slovenské rodiny, kde nas
pohostili a radi prijimali. Tak sa dialo menovite kazdu nedelu a ¢asto i v
tyzdni. Zvlaste dve rodiny treba spomentt, ktoré sa o slovenskych studentov
staraly a v ktorych som bol ¢astym hostom. V Bystrici to bola rodina
Thurzovska - rodina advokata Dr lvana Thurzu-Nosického s jeho milou
zenou Marienkou, rod. Medveckou. Thurzovci mali na Lazobnej ulici
vystavny dom, cely kastiel a veliki zahradu, kde ovocie - nielen jablka,

hrusky, ceresne a slivky, ale i ribezle, polky, jahody a podobné lakoty boly
vzdy k dispozicii pre studentské zaludky. OvSéem ani kava s kolacom a
zakuskami nikdy nechybala.

Este Castejsie chodievali vyberani slovenski studenti do Radvane na
faru do dtulnej a milej domacnosti nastupcu Andreja Sladkovica,
znamenitého narodovca farara batu Jozefa Hodzu, dobrého priatela mojho
otca. Bola to sice dlha cesta pre nas studentov do Radvane, ale stalo to za
to. Dakedy, ked sme nemuseli v Bystrici do kostola, $lo sa do Radvane uz
rano na bohosluzby - ale va¢sinou az po kostole priamo na obed, ktory
znamenite pripravila objemna matréna teta Hodzova. Po obede, kym si
bata Hodza, uzemdisty, silny stary pan, zdriemol pred veciernou, Citali
sme, Studenti, ktorych vzdy byvalo u Hodzov aj zo pat, Narodné Noviny,
Slovenské Pohlady a iné slovenské ¢asopisy a potom sa debatovalo a
hovorilo o slovenskych narodnych veciach. Dakedy byvali aj ini hostia,
advokat Andrej Hanzlik z Bystrice, stary mladenec, alebo i Thurzovci,
dakedy slovensky basnik a pomocnik advokata Hanzlika z Bystrice Izodor
Ziak-Somolicky, ktorého som &asto navitevoval i v Hanzlikovskej kancelarii
v Lazobnej ulici. U Hodzov sa Citav3ly slovenské basne i nahlas, aj sme
museli verse prednasat a recitovat - a nebolo nedele, aby nam bata Hodza
nerecitoval Sladkovi¢ovho .Renegata“ a napominal nas, aby sme ostali
vernymi svojmu narodu.

* Kk ok

Ked' pisem tieto riadky o Banskej Bystrici, objavuju sa mi, ako Zivi. pred
ocami moji spoluziaci a chlapci, ktori chodili do bystrického gymnazia.
Vidim ich takych, akymi boli za tych stastnych studentskych liet. Tu je rad
Bystri¢anov - Vilo Furdik (snad' jediny, ktory mii pozdejsie, aj ked som bol
zupanom vo Zvolene, i ked som sa vratil z exilu z Londyna po druhej
svetovej vojne, preukazoval priatelstvo a oddanost, na ktoru nikdy
nezabudnem), Karol Benia¢, Lajo Svonavec, Zabkovci, Steinhubel, Bruoth
z Brezna... Mnohym tvare este vidim - a mena si uz nepamatam....

Vidim i Bansku Bystricu taku, ako som ju videl Studentskymi o¢ami, vidim
jej okolie, Urpin, Laskomersku dolinu, Baranovo, Malachovo (kam sme chodili
hladat do starych bani minerélie - malachit, libethenit, aby sme obohatili
svoje zbierky kamenov): Znovu ozivuju staré, historické budovy, i tie - okolo
katolickeho kostola a cintorina - ktoré uz boly ruinami a ktoré pozdejsie boly
renovovaneé, i hostinec,,U raka", hotel, v ktorom byvali znami, ktori nas prisli
navstivit - i velika poSmurna budova sedrie, v ktorej bolo vazenie.

Vyber Slavomira O&enasova-Strbova
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BETLEHEMY - MALE UMELECKE DIELA NIELEN VIANOC

Vznik a vyvoj betlehemov suvisi so zavedenim Vianoc ako krestanského sviatku oslavy narodenia JeziSa Krista. V
pociatoénych krestanskych dobach sa Narodenie slavilo 6.januara na sviatok Troch kralov, az za papeza Liberiavr. 354
zaéal sa deh zrodenia Spasitela oslavovat 25. decembra. Tento datum suvisi so znovuzrodenim Sinka, s ktorym sa Jezi$
Kristus v pismach svitcov ¢asto porovnava. 25. december je tiez sviatkom perzského boha Sinka Mithru a zhoduje sa s
terminom rimskych saturnalii, ktoré sa cirkev snazila nahradit krestanskym sviatkom.

K najstarsim betlehemom mozno zaradit betlehemy v kostoloch v
obciach Jakub, Staré Hory, Selce, Podkonice, Nemecka, Brusno, Hronec,
Valaska, Podbrezova, Jasenie, Bacuch, Benus, Pohorela a Banska Bys-

trica (kostol Nanebovstupenia Pan-
ny Marie a kostol sv. Kriza). Tieto
betlehemy pochadzaju z 2. polo-
vice 19. storocia - zaCiatku 20. sto-
roc¢ia a su pravdepodobne impor-
tom z tirolskych remeselnickych
dielni, ktoré prostrednictvom ob-
chodnikov sirili svoje produkty aj na
nasom Uzemi. Nie je wylucené, ze
takéto betlehemy zhotovovali polo-
profesionalni alebo neprofesionalni
vyrobcovia aj u nas podla tirolskych
VZOrov.

O cudzom poévode svedci spo-
lo¢ny vytvarny rukopis, kvalitna
profesionalna rezba, jemna matna
polychromia i kompozicia a oble-
¢enie figur (Svata rodina, Traja krali
so sprievodom, pastieri a lud v
tirolskych krojoch). Figurky su po-
naté dynamicky, v pohybe, klaku i
postoji s vyraznou mimikou a ges-
tikulaciou, zhotovené vo vyske 20 -
30 centimetrov.

Spolo¢nou ¢rtou tirolskych bet-
lehemov je snaha o veristicku
interpretaciu skuto¢nosti. Rezbari
sa sami Stylizuju do jednotlivych
postav, ktoré su sucasnikmi,
vykonavajucimi bezné cinnosti,
zasadenymi vSak do biblického
deja. Tirolsky verizmus s realis-
tickym obrazom kazdodenného
zivota ovplyvnil v zna¢nej miere
tvorbu betlehemov u nas najma v
druhej polovici 19. storocia.

Niektore jaslickové subory tej-
to skupiny uputaju originalnymi
rezbarskymi detailami, ¢im sa vy-
mykaju uniformite tirolskych bet-
lehemov. Napr. betlehemskeé figur-

ludové betlehemy, ktoré spodobovali domace prostredie a fud. V usili
vymanit betlehem z urgitej uniformity a anonymity sa mnohi spravcovia
farnosti snazili doplnit betlehemsku scénu pridanim kulisy, najcastejsie

]
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P. Martin Turfia z Cierneho Balogu so svojim drevenym malovanym betlehemom.

ky v kostole v Nemeckej sa vyznacuju osobitym rezbarskym rukopisom
(tvare s vyraznymi nosmi). je mozné, Ze tvorcom bol umelec, ktory vyrabal

Dréteny betlehem.

v lokalnom prostredi podla im-
portovanej predlohy. Ojedinele sa
v tirolskych betlehemoch objavuju
aj ludové plastiky, ktoré zrejme len
nahradili poskodené alebo strate-
né figurky (napr. soska Panny Marie
v betleheme v Brusne).

O presnej proveniencii tirol-
skych betlehemov nemame pisom-
né udaje. Spravcovia farnosti
neviedli o nich dokumentaciu. Tie-
to betlehemy nesu znaky kvalitnej
rezbarskej prace, neboli vSak
lokalnej komunite také blizke ako

20 ZUYKOU STARYCH MATERI

Krajanie jabiéok naprieé:

- zretelna hviezdicka jadrovnika zna-
mend zdravie, Stastie, tispech

- nepekny jadrovnik, ¢ervik znamend
chorobu, nestastie, zarmutok

- jadrovnik v tvare kriZa je nestastie

Pocasie v budiicom roku:

-12 jadierok (ako 12 mesiacov) vioZime
do misky s vodou - kol'ko ich vyplava,
tolko bude suchych mesiacov

Aby sme v budicom roku

nezabludili:

- jableko rozdelime na tolko kusov,
kol'ko je 0s6b pri stole. KaZdy zje

iluzivnej malby na zadnej doske,
ktora znazornovala bud betlehem-
sku krajinu alebo zname prostre-
die, krajinu ¢i kostol. Autormi ma-
lieb boli va¢sinou vytvarne nadani
fudovi maliari alebo ucitelia. S
prikladmi mal'by na zadnej doske
sa stretame v betlehemoch v
Hronci, Brusne, na Starych Horach,
v Benusi, Valaskej a v Banskej
Bystrici. V betleheme v Pohorelej
je malovanym pozadim dotvorena
aj mastalka - na vnutornej ¢elnej
stene je znazorneny slovensky
znak - trojvrsie s dvojitym krizom a
vychadzajuce sinko.

Tirolské firmy zasobovali bet-
lehemami kostoly priblizne do
dvadsiatych rokov 20. storocia,
potom ich nahradila omnoho lac-
nejsia sériova produkcia sadrovych
odliatkov betlehemskych figur.

Kazdy betlehem je malym ume-
leckym dielom, vytvorenym podla
presnych ikonografickych pravidiel.
VSeludska téma narodenia, stvar-
nenav betlehemoch, je blizka vset-
kym obyvatelom zeme bez rozdielu
etnickej ¢i nabozenskej prislus-
nosti. Prebudza v kazdom ¢loveku
pocity pokoja, nadeje a lasky.

Betlehemy sa tym radia k
umeleckym prejavom, rozsirenym
na celom svete vdaka univerzal-
nemu, veénému motivu zrodenia.

Alexandra Bitusikova
Foto Vojtech Majling

Jjednu cast. Keby ktokolvek zablidil
v budticom roku, staci si spomentit,
s kym na Vianoce jedol jablko.

Chcete, aby vas mali vSetci
radi?
Na Stedry deri si natrite tvdr medom.

Chcete mat stastie cely rok?
Vo vianocke, rozkrojenej na Stedry deft
réno hladajte zapeceny hrasok.
Nechcete mat prazdnu pena-
zenku?

Nezabudnite do nej dat niekolko umy-
tych Supiniek zo Stedrovecerného kapra
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K UIANOCNYM ZUYKOM U OKOLI BANSKEJ BYSTRICE

Vyroénymi zvykmi l'udia sprevadzali vyznamné dni pocas
celého roka. V tradiénom slovenskom zvykoslovi sa stustredovali
najma do obdobia zimného sinovratu a do obdobia jarnej rov-
nodennosti. Takmer véetky mali vo svojom obsahu zakédované
magické prvky, ktoré mali privodit hospodarstvu prosperitu,
bohatost, hojnost a lud'om zdravie a $tastie.

V predviano¢nom obdobi chodievali po dedine Lucie: ,,ano, chodili
sme doobljekanie aj Zeny aj dievéata“ (Mélca). Lucia bola oble¢ena do
bielych Siat, ostatné iba do handar. Zo Sest ich voslo do kazdého domu
-tam spievali a ,ktora ¢o natrela, nabielila, z husi kridlom Ciernila sadzou*.
Tento zvyk sa tak aj ako aj vac¢sina inych zvykov, skoncil v sedemdesia-
tych rokoch.

V Hronseku chodili na Luciu vinSovat chlapci, lebo prva do domu
nesmela prist Zena. Poobliekali sa do bielych plachiet a vymetali kridlom
kuty a strasili.

Po Lucii 13. decembra nasledoval tyzden, vyplneny praktickymi
pripravami na sviatky. Ucitelovi sa obvykle usla uloha postarat sa o to, aby
v ziadnom dome nechybali oblatky. V Hronseku to bolo z toho, ¢o ziaci
navyberali ,na ucitela”. Upecené oblatky roznasali deti po domoch.
Vsetky vianoéné obrady a poverové Ukony sa viazu na predkrestanskeé -
spojené s novuzrodenim sinka (slnovrat-obZerna, tu¢na vecera) a na
krestanské - spojené s narodenim Kirista.

Na Vianoce sa pripravovala kazda rodina velkym upratovanim obytnych
domov a aj hospodarskych budov a v pred stedrou vecerou bola zvykom
aj osobna ocista - purifikaéna magia.

Stedrovederny stdl bol takisto $pecificky upraveny - pod stolom
bolo ulozené vrece s obilim, odkladali sa omrvinky z viano¢ného stola.
Ked' v priebehu roka niekto z rodiny ochorel, omrvinky zapalili a hovorilo
sa. ze dym z nich pomaha chorym vyzdraviet.

Pred stedrou vec¢erou gazda hadzal do kutov hrst hrachu pre strigy,
aby strigy ni¢ nerobili, iba zbierali hrach (Hronsek).

Stedry veder v evanjelickych rodinach zadinal navétevou kostola a
potom nasledovala stedra vecera. V Hronseku na Vianoce urobil gazda
kriz cesnakom na dverach mastale, ktory mal sluzit ako ochrana statku
pred za¢arovanim strigami. Statku sa podaval cesnak s chlebom.

Pocas vecere sa dodrziavalo tradi¢né stolovanie - za vrchstolom sedel
gazda a predcital modlitbu, podakoval sa za Urodny rok a spomenul aj
zomrelych predkov. Podavali sa obradové jedla, ktoré mali rézne funkcie -
mak hojnost a stastie, cesnak ochranu pred chorobami, viano¢né oblatky
s medom mali cirkevny obsah a pod. Nechybali jabi¢ka a orechy a
Stedrovecerna kapustnica s klobasami (u evanjelikov) a kysnuté kolace. V
povojnovom obdobi sa podaval aj kapor a zemiakovy Salat (nie vo vsetkych

LUDOVE

rodinach). Hned' po veceri chodievali vinsovnici po domoch vinsovat -
medzi prvymi nesmeli chybat mél¢ianski cigani i s muzikou. Aj skupiny
mladeze chodili so spevom vinsovat po domoch - k rodine a susedom.

V katolickych rodinach jedli masité jedla az po prichode z polno¢nej
omse. Bolo zvykom, ze sa v okolitych obciach Banskej Bystrice na
utieren stretli v kostole i katolici i evanjelici.

Zvlastnostou podpolianskych vianoénych tradicii je ,,chreriovanie”.
Ide o zvyk chodenia s pritmi. Na Stefana veder skupinky chlapcov chodili
prutom Sibat dievky. Pritom sa obdarovavali kolac¢mi, jablkami, palenkou.
Zmysel tomuto zvyku davaju verse, ktoré pritom mladenci odriekali:

Prisla nam pamiatka Vianoce,
raduje sa dievéencom srdce,
chodia oni popod obloky hladieti,
kde by mohla ktora frajera vidieti.

Na tento zvyk si vSak ani najstarsi ludia nepamataju, a tak ho mozno
zaradit medzi velmi starobilé, vySe storo¢né zvyky. V tento den sa po
dlhom poste konala stefanska zabava v miestnej kréme, ¢i neskoér v sale
kulturneho domu.

KedZze sa skutocny novy rok zacinal gazdom az na jar -v marci, novoro¢né
sviatky boli menej délezité v tradicnom slovenskom zvykoslovi. Aj posledny
den v roku - ,stary rok“ sa podobal skladbou obradovych jedal stedrému
veceru. V potravinovom druzstve sa konala zabava ,,tam sme dockali novy
rok pri zabave". Na Novy rok chodili chlapci po domoch vinSovat:

Vinsujem vam stastlivy novy rok,
aby vam dau Panboh zdravie,
a hojné BoZské poZehnania,
na poli urodu, do domu prichodu,
Panboh daj dobro rano!
(Hronsek).
V Podkoniciach patrila medzi novoro¢né koledy tato:
VinSujeme novy ré¢ik aj Anicky,
aby sa vydavala pomalic¢ky.
Aby sa vydala do Michala,
Aby nas vsetkych na svadbu povolala.

Dneska je prvy den v roku,
prisiel som Vam zavinsovat trochu.
Stastia, zdravia staleho,
aby ste nemali meSteka
nikdy prazdneho.
Jolana Darulova

LUDOUE REMESLA NA SLOUENSKU

Po tieto dni uzrela svetlo sveta textovo-obrazova publikacia Ludové remesla na Slovensku.

Jej autor, banskobystri¢an Vojtech Majling, fotograf, zberatel ludovej kultury a ¢lovek dihé roky
spolupracujuci s ludovymi vyrobcami; v nej predstavuje svoju viac ako 40 ro¢nu pracu. Na 160
stranach okrem textov najdete viac ako 350 farebnych fotografii, ktoré predstavuju prace 165
fudovych vyrobcov z celého Slovenska.

V Uvodnej stati Vitajte na Slovensku, autor hovori nielen o ludovych remeslach, zvykoch a
obycajoch, ktoré zaznamenaval a fotografoval, ale upriamuje pozornost aj na prirodné krasy, Ci
kulturnohistorické pamiatky na Slovensku.

V dal$ej predstavuje historiu ludovych remesiel, vznik cechov, spolky a organizacie, ktoré v
minulosti ludové remesla podporovali a propagovali aj v zahranici. Hovori o povojnovej ulohe
bratislavského ULLUV-u, ale aj o poduijatiach, ktoré sa dnes staraju o rozvoj ludovych remesiel.

Osobitne oboznamuje citatela s materialmi, ktoré ludovi vyrobcovia pouzivali v minulosti aj
dnes. Jednotlivé materialy aj Specifikuje. Tak napr. hlinu deli na hrnéiarstvo, dzbankarstvo a
figuralnu keramiku. Predstavuje drevo, kov, drét, vyrobky z prirodnych pletiv, rohovinu, parozie,
kozu a kozusiny. Pred statou textilné materialy, predstavuje na niekolkych stranach [udové kroje
a odev z réznych cCasti Slovenska. Nezabuda ani na pali¢kovanu ¢&ipku, vysivku, gubarstvo,
tkacstvo, malbu na skle, medovnikarstvo, svieckarstvo, krasliciarstvo a betlehemarstvo.

Vyznamnu ¢ast publikacie tvoria informacie o miestach a podujatiach na Slovensku na
ktorych sa prezentuju ludové remesla. Sem patria aj expozicie ludovej kultury - skanzeny,
muzea a rezervacie ludovej architektury. Azda najzaujimavejSou ¢astou knihy je adresar viac ako
i : : 120 [udovych vyrobcov z celého Slovenska.

Dalsie informacie o knihe a jej predaii ziskate v banskobystrickom vydavatelstve Trian, alebo
u autora Vojtecha Ivlajlinga, ulica 9. maja 19, Banska Bystrica, alebo na telefone 0904-607-608.
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UIANOCE A ICH OKRUH SLAUENIA

V mysleni raného krestanstva bol cely rok vysostne korunovany slavenim centralneho tajomstva krestanského Zivota - Kristovho
zmrtvychvstania. Spritomnenie tohoto tajomstva slavili a slavia krestania kazdu nedel'u. Do 4. stor.a v cirkvi nevystupovali
do popredia ostatné sviatky, bola iba éiastoéne zddraznena pamiatka prvych krestanskych muéenikov - martyrov, a to
zvlast v druhej polovici 2. stora. So zaéiatkom 4. stor.a sa alikvotné pozmenovala prakticka liturgicka prax slavenia sviatkov.
Zagéal sa slavit Vel'ky piatok, Kvetna nedel’a, Nanebovstipenie Pana, Zvestovanie Pana ai. ako jednotlivé autonémne sviatky.

Prvou istou zmienkou o slaveni sviatku Narodenia Pana prave 25. decembra je
sprava z rimskeho prostredia z roku 354 v kalendarnych zaznamoch Depositio episcoporum
et Depositio martyrum. Defl 25. december sa tam oznacuje ako festum solis ,,natalis
invicti" podla rimskeho kalendara. VV Depositio martyrum sa spomina: Vili kal. jan. natus
est Christus in Bethlehem Judaeae. Dalej je tu zmienka o sléveni vianognych sviatkov v
Rime okolo rokov 335 - 337. Slavili sa zvlast v konstantinovskej bazilike. Autorom
tychto zmienok je rimsky chronograf F. D. Filocalus.

Ked'Ze nepozname skutocny def Kristovho narodenia
a uz vobec nie hodinu, existujd tu minimalne dve hypotézy,
preco sa zacali Vianoce slavit prave 25. decembra:

1. hypotéza vypocitatel'nosti

KedZe 25. marca sa vSeobecne slavil sviatok Zvestovania
Péna, ked" archaniel Gabriel zvestoval Mérii, Ze bude Kristovou
matkou, tak 0 9 mesiacov (¢o je Gas vyvinu dietafa v tele
matky) podla tohto datovania je symbolicky def narodenia
Pana prave 25. december. Toto datovanie sa vSak postupne
diferencovalo a nastavali tu niektoré odchylky: Ignac
Antiochijsky radil datum Kristovho narodenia podia vypoctov
najarny €as, Klement Alexandrijsky sa domnieval, ze 20. maj
je tymto diiom, €o sa aj niekedy akceptovalo v Palestine,
lebo sa tam m4j veobecne pokladal za mesiac narodenia.
Anonymny spis De Pascha computus nazyva 28. marec
diiom narodenia Krista ako Sinka spravodlivosti a zarover
tento deri poklada za def Kristovej smrti. Napriek tomu sa
véak v latinskej Cirkvi ujal zvyk slavit Vianoce prave 25.
decembra. Tuto hypotézu zastavajd hlavne L. Duchesne, H.
Engberding, L. Fendt, A. Strobel, T, H. Talley ai. Tazkosti pred-
stavenej hypotézy su hlavne pre nedostatok dostupnych
prameniov ohladom presného pocitania tychto kalendarmych
dni roka, nejednotnost a tazsia historicka interpretovatel nost.

2. dejinno-nabozenska hypotéza

Omnoho vacsiu pravdepodobnost ma dejinno-nabozenska hypotéza, ktord zastavaj
hlavne autori F J. D6Tger, B. Botte, J. A. Jungmann, 0. Cullmann, H. Frank a L, ktori hovoria
o christianizacii a novej krestanskej interpretécii rimskeho sviatku narodenia Sinka, ktory
bol nariadeny pre Rimske impérium ako sviatok prave na 25. december. Stalo sa tak v roku
275 cisarom Aurelianom (270-275) na pocest boha Sinka z Emes. Krestania pouZili tento
pohansky sviatok Natalis Solis invicti a nanovo ho interpretovali v krestanskom duchu.
Sinko predstavovalo Krista, ¢o je znazornené aj na starokrestanskych nahrobkoch.
Rimski krestania tento $tatny sviatok Sinka v zagali slavit ako vlastny sviatok narodenia
Krista - ako Slnka na zaklade biblickych citatov. Napr. KnsftfS ako Slnko spravodlivosti
- Sol iustitiae (Mal 3,20); Kristus -Svetlo sveta - Lux mundi (Jn 8,12) a .

Z Rima sa slavenie narodenia JeZiSa Krista rozSirilo najprv do Afriky (Optatus z Mileve,
ccar. 360) a juzného Talianska (Philastrius z Brécie, koniec 4. storo€ia). Znamy sa stal
Ambrézov hymnus narodenia Intende qui regis Israel. Slavenie Vianoc v Spanielsku upravila
saragosska synoda v roku 380. Pisomna zmienka o slaveni krestanskych Vianoc sa tam
objavuje okolo roku 461 v zozname sviatkov Gregora z Tours v diele Histdria Francorum.

Na Vychode sa tento rimsky zvyk slavit Vianoce akceptoval do konca 4. storogia.
Bazil. Gregor Naziansky a Gregor Nyssensky v Kapaddcii spominajd sucasne vo
svojich kazfach Zjavenie Pana a aj Narodenie Pana, kedze sviatok Zjavenia Pana je
starSi. V roku 386 predseda slaveniu tohoto sviatku Zlatotsty v Antiochii. V Egypte
sa prvy raz spominajl Vianoce v roku 432. V Jeruzaleme a v Palestine sa sviatok
narodenia Pana slavil neskor. Znama putnicka Ethéna a takisto arménsky lekcionar z
roku 415 liturgicky datuja slavnost Kristovho vtelenia na 6. januar. Spominany lekcionar
ma na 25. decembra liturgickd spomienku Jakuba a Davida s poznamkou: ,,Pocas tychto
dni sa na inych miestach slavi narodenie Krista.“ VV arménskej cirkvi a v niektorych
vychodnych cirkvach sa dodnes slavi sviatok Narodenia Pana 6. januara.

Podla starodavneho rimskeho zvyku, ktory je zachyteny v 6. storo¢i v Capitulare
ledionum vo Wirzburgu a spomina ho aj papez Gregor I. vo svojej homilii, papez slavil v
defi Narodenia Pana tri omse: prvii v noci (missa in nocte) v bazilike Santa Maria Maggiore,
druhd na Gsvite (missa in aurora) v chrame svétej Anastazie a tretiu vo dne (missa in die)
v chrame sv. Petra, teda na troch rozliénych miestach v Rime. Formulare v3etkych troch
omsi vosli do sakramentarov a odtial’ presli postupne do misalov. Tento zvyk zasiahol aj
ostatné eurépske izemie. V roku 1156 ho spomina opat
v Cluny Petrus Venerabilis, ked" hovori, Ze v opatstve
celebruje kazdy kiiaz na Vianoce tri omSe (Statuta 72f).
Tato prax sa vel'mi skoro rozsirila a bola prenesend aj do
Rimskeho misaia z roku 1570 a plati v Cirkvi podnes.
Vigilnu om3u Narodenia Pana pozna uz Sacramentarium
Gelasianum. Pravdepodobne aj piaty formular vianocnej
om3e veronského sakramentéra Leonianum je urCeny
na vigilne slavenie. Capitulus Evangeliorum (CLLA
1101) s istotou spomina vigilnu om3u (¢. 750) na
(plny zaver adventného obdobia.

Zaujimavostou rimskeho slavenia Vianoc bolo tzv.
zdvojené nocné oficium Narodenia. Oficium pripadajdce
na 25. december pozostavalo z vigilie a z Laudes
matutinae. ktoré sa spievali v bazilike Santa Maria Maggiore
za pritomnosti papeza; druhé oficium sa konalo neskér
v chrame sv. Petra. Prvé sa ujalo vo Franclizsku a dostalo
sa do rimskeho brevidra z roku 1568, druhé v inych
galskych krajinach ako viano¢né oficium.

9.2 10. storoie st charakteristické vyvojom velkého
mnozstva vianoénych sekvencii na vsetky tri vianoéné
oms3e a vianoCn oktavu vratane jej sviatkov, napriklad
Natus ante saecula, Grates nunc omnes a i. Pouzivali sa
do tridentskej reformy. Vo vianoénych diioch sa hravali
nabozenské hry tykajlice sa vianoéného okruhu, napr. Officium pastorum. Officium
infantium, Interiectio puerorum, Ludus de Rege Aegipti...

K dokresleniu vianoénej atmosféry patri aj stavanie betlehemov s jaslickami, postavami
svatej rodiny, troch mudrcov, pastierov a anjelov. Tieto betlehemy sice neplnia nijakd
liturgicka funkciu, ale nas hibSie vyvadzaju do prezivania viano€nych sviatkov. Prvé
drevené jaslicky boli pravdepodobne postavené uz v 7. storodi v bazilike Santa Maria
Maggiore v Rime. Zname je postavenie jasliCiek od FrantiSka Assiského v roku 1223 v
lese Greccio, &o slizilo k prehibeniu krestanského rozjimania o tajomstve vtelenia
Kristovej 0soby, k upevneniu zboZnosti a obrazotvornosti ludu. Velké rozSirenie stavania
betlehemov badame v 16. storoci a to zvlast vplyvom jezuitskej rehole. V Prahe bol
takyto betlehem postaveny v roku 1562, v Aliéttingu 1601, v Mnichove 1607. V
Augsburgu a Florencii sa v 16.-18. storo¢i davali dokonca so$ky Jezuliatka na oltar. Do
rodin sa zacal dostavat tento zvyk zaciatkom 17. storocia a pretrvava dodnes.

Casové umiestnenie vianoénych sviatkov (24. december - 5. janudr) sa od .ydania
Rimskeho misala roku 1570 nemenilo. Vianoény ¢as sa aj dnes slavi od prvych veSpier diia
25. decembra do prvej nedele po Zjaveni Pana. Tato nedela sa v latinskej cirkvi nazyva
nedelou Panovho krstu. V rimskej a v ambrozianskej liturgii sa Vianoce nazyvaja sviatok
Natalis Domini nostri Jesu Christi (starSie Gelazianum. Sacramentarium Gregorianum
Hadrianum, Leonianum). v galskej a mozarabskej liturgii Dies nativitatis Domini nostri Jesu
Christi (antifonar katedraly z Leon, Missale Gothicum). Tridentsky misal, ale aj si¢asny
Rimsky misal nazyva def Kristovho vtelenia Nativitas Domini - Narodenie Pana.

Tento struény historicky prehlad vyvoja vianoénych sviatkov chce v nds umocnit
radost z Vianoc. Chce pribliZit toto mystérium, ktoré prezivame a ktoré pretrvava v naSom
vn(tri. Ved' centrom slavenia Vianoc nie je len bezduché zastavenie sa v ich ¢arovnej idyle,
ale slavenie vianocnej liturgie v spologenstve, o dava Vianociam Specialny akcent. Tuv
centre stoji Kristova inkarnacia a radost z nej patri celému svetu, lebo k nam prisla Laska,

Pefer Caban
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